
وحدة فك ترميز فيديو الشبكة حامل الأرفف
الدليل السريع

SPD-1660R
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الميزات
 يستطيع هذا المنتج مراقبة الفيديو والصوت من كاميرات الشبكة.

وهو يوفر بيئة يمكنك فيها ضبط هذا المنتج على الكمبيوتر لديك.
واجهة مستخدم سهلة الاستخدام	•
•	)HDMI-HDMI 1 مثل 3840×2160 عند 60 هرتز/30 هرتز )فقط ،‎4K يدعم العديد من مستويات دقة الكاميرا
يدعم حتى 16 شاشة )إخراجان لكل أداة فك ترميز )‎4K، ‏1080P( وبطاقة VGA منفصلة )نسخ((	•
دَخل HDMI )دخل كمبيوتر / منفذ واحد فقط(	•
•	RTP / RTSP وبروتوكولات ONVIF لملف تعريف S يدعم معيار
يمكنه تسجيل حتى 128 قناة	•
إدخال/إخراج المنبه	•
يدعم الإدماج بين الشاشات	•
يدعم العديد من التخطيطات المحددة من المستخدم	•

محتويات الحزمة
 الرجاء إخراج المنتج من غلافه ووضعه في مكان مستوٍ أو في المكان المقرر تركيبه فيه.

الرجاء التحقق من أن المحتويات التالية متضمنة مع الوحدة الرئيسية.
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الدليل السريعكابل الطاقة أداة فك الترميز 

وحدة توصيل طرفية

SPD-1660R في SPD-260B طريقة تركيب

JJ`̀.)SPD-260B( وركّب الشفرة SPD-1660R قم بإيقاف تشغيل

  فُك البراغي من كلّ من جانبي الغطاء الموجود على فتحة تركيب شفرة 1
.)SPD-260B أي( SPD-1660R
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  أدخِل الشفرة )SPD-260B( في الأخاديد المنزلقة على كلّ من الجانبين على 2
النحو المبين في الشكل، وادفعها في اتجاه السهم.
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  حرّك الشفرة )SPD-260B( إلى داخل حامل الأرفف إلى أن تحدث المحاذاة بين 3
طرفي حامل الأرفف، ثم اربط البراغي ربطًا محكمًا.

.)SPD-260B( ينطبق هذا عندما يتم تركيب جميع الشفرات ※

※ ركّب الشفرة )SPD-260B( بالترتيب بدايةً من اليسار )الشكل 1(.

G
RS

48
5G

1
2

3
4

5
6

7
8

9
10

11
12

13
14

15
16

NO
NO

NO
NO

CO
M

NO
CO

MNO
CO

MNO
CO

MNO
CO

MRES
ET

CO
M

CO
M

CO
M

NC

GG

N
ET

W
O

RK

N
ET

W
O

RK
RU

N
PO

W
ER

U
SB

 1
U

SB
 2

AU
D

IO
C

O
N

SO
LE

RE
SE

T

C
O

N
SO

LE
RU

N
H

D
M

I 2
H

D
M

I I
N

H
D

M
I 1

VG
A 

2
VG

A 
1

C
O

N
SO

LE
RU

N
H

D
M

I 2
H

D
M

I I
N

H
D

M
I 1

VG
A 

2
VG

A 
1

C
O

N
SO

LE
RU

N
H

D
M

I 2
H

D
M

I I
N

H
D

M
I 1

VG
A 

2
VG

A 
1

C
O

N
SO

LE
RU

N
H

D
M

I 2
H

D
M

I I
N

H
D

M
I 1

VG
A 

2
VG

A 
1

C
O

N
SO

LE
RU

N
H

D
M

I 2
H

D
M

I I
N

H
D

M
I 1

VG
A 

2
VG

A 
1

C
O

N
SO

LE
RU

N
H

D
M

I 2
H

D
M

I I
N

H
D

M
I 1

VG
A 

2
VG

A 
1

C
O

N
SO

LE
RU

N
H

D
M

I 2
H

D
M

I I
N

H
D

M
I 1

VG
A 

2
VG

A 
1

C
O

N
SO

LE
RU

N
H

D
M

I 2
H

D
M

I I
N

H
D

M
I 1

VG
A 

2
VG

A 
1

a b c d e f g h

التوصيل بجهاز خارجي

※ �قد يتسبب مصدر الطاقة غير المطابق أو غير المصنَّف في الإضرار بالجهاز. تأكّد من استخدام مصدر الطاقة المصنَّف 
فقط قبل الضغط على زر الطاقة. 

※ �لا يدعم HDMI خرج الصوت. 
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 ويديفلا جرخ 
(VGA/HDMI)

خرج الصوت
دخل HDMI من الكمبيوتر

العربية
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Device Manager استخدام
يسمح لك Wisenet Device Manager بإعداد شبكتك وتشغيلها والتحقق بسهولة من حالة الشبكة.

❖❖Device Manager تثبيت
.)Hanwha Vision (http://www.HanwhaVision.com تفضل بزيارة موقع الويب الرسمي لـ ،Device Manager لتنزيل برنامج

  1 — <Technical Guides>في موقع الويب، انتقل إلى
.Device Manager لتنزيل <Online Tool>

  قم بتنزيل برنامج Device Manager وتثبيته.2
بمجرد التثبيت، سيتم تشغيل البرنامج تلقائيًا.	•
للحصول على تفاصيل حول كيفية استخدام 	•

“إدارة الأجهزة” ، راجع >Help< في القائمة 
الرئيسية.

❖❖Device Manager شاهد الفيديو الإرشادي لبرنامج
في شاشة التنزيل لبرنامج Device Manager، انقر فوق >  <.

يمكنك معرفة ما يلي في الفيديو.
•	Device Manager مقدمة
تسجيل الدخول إلى المنتج وتغيير كلمة المرور	•
استخدام المشروع	•
تغيير IP المنتج	•
تحقق من تقرير معلومات المنتج	•
حفظ إعدادات المنتج واستعادتها	•
إعدادات فيديو الكاميرا	•
إعدادات إعداد الكاميرا	•
تنزيل/تحديث البرنامج الثابت	•

تسجيل الدخول
في أول اتصال لك بعد الشراء، يكون المعرّف الخاص بك  هو “admin” وكلمة المرور هي “4321”.

  1.>User name< في مربع إدخال ”admin“ أدخل كلمة

  2 .>Password< أدخل الأرقام “4321” في حقل 
تظهر نافذة إعداد كلمة المرور للمرة الأولى. إذا كنت قد 

غيرت كلمة مرورك، فأدخل كلمة مرورك الجديدة.

  انقر فوق الزر ]OK[. عند اكتمال تسجيل الدخول، سوف 3
تظهر شاشة إعداد جدار الفيديو.

※ �لأغراض الأمان، تأكّد من تغيير كلمة المرور في المسار 
>User>-<Administrator< في شاشة الإعداد.

※ �إذا أدخلت اسم المستخدم وكلمة المرور، ثم حددت خانة 
اختيار “حفظ كلمة المرور في قائمة كلمات المرور”، 

فسيتم تعيين اسم المستخدم وكلمة المرور تلقائيًّا خلال 
المرة التالية التي تتصل فيها.

JJ`̀ .%100 أفضل صورة عندما تكون نسبة العرض إلى الارتفاع هي Internet Explorer سيعرض متصفح  
إذا قمت بخفض نسبة العرض إلى الارتفاع، فقد تبدو الشاشة وكأنها “مقطوعة”.

`̀.”admin“ لا يمكنك تسجيل الدخول المزدوج باستخدام حساب 

`̀.”admin“ يستغرق وصولك إلى حساب المستخدم حوالي خمس دقائق بعد قطع الاتصال من حساب 
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دليل تكوين جدار الفيديو

   راقب إخراج كل أداة فك ترميز بعد تشغيل المجموعة 1  قم بتكوين جدران الفيديو وخصص الشاشات. 2 تسجيل الكاميرا3
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 خرج الفيديو
)VGA/HDMI(

 خرج الفيديو
)VGA/HDMI(



a

c

d

b

أنشئ جدران الفيديو. 	a
أضف جدران الفيديو )الجدار 01 2×2، الجدار 02 2×4( 	b

خصص الشاشات 	c
	�افحص فهرس الشاشات المتصلة الفعلي d 

)إظهار الفهرس: فحص رقم الشاشة، إخفاء الفهرس: وضع الفيديو(



a

c

b

d

إضافة كاميرا 	a
أضف الكاميرات باستخدام التسجيل التلقائي/اليدوي 	b

حدد وظيفة فرز قائمة الكاميرا 	c
.)(تنازليًّا )(ًأو تصاعديّا IP/الفرز حسب الاسم 	d

   إعداد تخطيط جدار الكاميرا 4 المراقبة باستخدام جدار الفيديو5

a

c

b

d

حدد شاشة جدار الفيديو المناظر المقرر تطبيقه عن طريق النقر فوقها 	a
� حدد وضع التقسيم وطبقه على الشاشة المحددة  	b 

)يمكن تطبيقه على كل شاشة(
خصصه للوحة المناظرة باستخدام الماوس في قائمة الكاميرا. 	c

	�بعد حفظ التخطيط، أضف تخطيطًا جديدًا وكرّر الخطوات 1 - 4. d



Monitor 1

Wall 1 Wall 2

Monitor 2Monitor 1Monitor 2

الشاشة 1 مخصصة للجدار 01 )2×2(. 	a
عيّ الكاميرات على وضع التقسيم 3×3 في إعدادات التخطيط. 	b

 عند النقر فوق ]  [ هذا، يتم تكبير جدار الفيديو إلى وضع ملء الشاشة.``
عند النقر فوق ]  [ هذا، يتغير تكبير/تصغير جدار الفيديو إلى الحجم الأصلي.

خرج الفيديو بتقسيم 3×3 على الشاشة الفعلية رقم 1 	c
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استخدام معلومات المنتج
يمكنك التحقق من معلومات المنتج/الدليل/معلومات البرنامج الثابت/الأسئلة المتداولة من خلال الصفحة الرئيسية أو خدمات 

الويب على هاتفك الذكي.

http://www.HanwhaVision.com http://www.HanwhaVision.com

Peripherals

الطريقة الصحيحة للتخلص من هذا المنتج )نفايات المعدات الكهربائية والإلكترونية(
)ينطبق هذا على الاتحاد الأوروبي والبلدان الأوروبية الأخرى التي بها أنظمة تجميع مستقلة(

تشير هذه العلامة على المنتج أو الملحقات أو المواد المطبوعة إلى أنه ينبغي عدم التخلص من هذا المنتج وملحقاته الإلكترونية )مثل الشاحن وسماعة الرأس 
وكابل USB( مع النفايات المنزلية الأخرى عند انتهاء فترة عملها. لمنع حدوث ضرر محتمل للبيئة أو صحة الإنسان بسبب التخلص من النفايات بشكل غير خاضع 

للتحكم، يرُجى فصل هذه العناصر عن الأنواع الأخرى من النفايات وإعادة تدويرها بشكل يتّسم بالمسؤولية نحو تشجيع إعادة الاستخدام المستدام لموارد المواد.

وينبغي على المستخدمين بالمنازل الاتصال ببائع التجزئة الذي اشتروا منه هذا المنتج، أو بالمكتب الحكومي المحلي، لمعرفة تفاصيل حول الأماكن التي يمكنهم إحضار 
هذه الأشياء إليها لإعادة تدويرها بشكل يحافظ على البيئة.

كما ينبغي على المستخدمين بالشركات الاتصال بالمورّد الخاص بهم ومراجعة بنود وشروط عقد الشراء.

ينبغي عدم خلط هذا المنتج وملحقاته الإلكترونية بالنفايات التجارية الأخرى عند التخلص منها.

الطريقة الصحيحة للتخلص من البطاريات المرفقة بهذا المنتج
)ينطبق هذا على الاتحاد الأوروبي والبلدان الأوروبية الأخرى التي بها أنظمة مستقلة لإرجاع البطاريات(

تشير هذه العلامة على البطارية أو الدليل أو العبوة إلى أنه ينبغي عدم التخلص من البطاريات المرفقة بهذا المنتج مع النفايات المنزلية الأخرى عند انتهاء فترة عملها. تشير الرموز الكيميائية 
Hg أو Cd أو Pb في مواضعها إلى أن البطارية تحتوي على الزئبق أو الكادميوم أو الرصاص بكميات تزيد عن المستويات المرجعية الواردة في توجيه المجلس الأوروبي 2006/66. وفي حالة التخلص 

من البطاريات بشكل غير صحيح، يمكن أن تسبب هذه المواد ضرراً لصحة الإنسان أو البيئة. 

لحماية الموارد الطبيعية وتشجيع إعادة استخدام المواد، يرُجى فصل البطاريات عن الأنواع الأخرى من النفايات وإعادة تدويرها من خلال النظام المحلي لإرجاع البطاريات مجاناً.

تهتم شركة Hanwha Vision بالبيئة عبر كل مراحل تصنيع المنتجات لديها، وتتخذ التدابير اللازمة لتزويد العملاء بمنتجات أكثر ملاءمة للبيئة.

وتمثّل علامة Eco التزام شركة Hanwha Vision بتصميم المنتجات صديقة البيئة، كما تدل على التزام المنتج بتوجيه الاتحاد الأوروبي للمواد الخطرة.




